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Mita asiakas odottaa
kaannospalvelulta?

Tuomo Mantyla
Tekla
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ntroduction to Task Manager
% Installing and running Task Manager
=] t@ Task Manager user interface
Taisk list

@ Ganit chart

How to run commands

Q Changing view settings
% Creating and modifying tasks
Q Managing task dependencies
Q Linking tasks to the model
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Kaannostarpeet ja —odotukset 1/2

> Laatu

— Ssanasto:
» Two sided seating with dowel to flange
e Section view hatching

» Location of horizontal cut of a notch in relation to top flange of the
main beam

e Required headroom unit

— kayttoliittymatekstien konteksti:
 of, cut, load
* back - selka
* back, forward
 manual - handbuch
e automatic, manual
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Kaannostarpeet ja —odotukset 2/2

> Aikataulu

— k&annosaikataulut seuraavat tuotejulkaisuja
» Ul-kdadnnokset oltava mukana tuotteen julkaisussa
« kdannodssuma sidoksissa tuotteiden julkaisuihin
e bonuksena ennustettavuus

— suunnitelmallisuus vs. kdantajan joustavuus
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> Hinta
— "Hyvaa ja halvalla, kiitos.”




Teklan kaannosprosessi 1/2

> Teklalla ei ole in-house kaantajia
— k&annostyota ei ole tarjolla tayttamaan koko tydaikaa

> Keskittaminen kaannostoimistoon
— varmuus kaanndsten saatavuudelle
— tekninen osaaminen
— mahdollisuudet tarjota workflow-ratkaisuja
— keskitetyt korjauskierrokset tai laadunparannusprojektit
— k&annosmuistihallinta
— pienempi tydomaara koordinoinnissa

> Kaannoskumppaniksi valikoitunut Lionbridge
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Teklan kaannosprosessi 2/2
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Tiedostonsiirto Tekla - Lionbridge

: P

xml, ail, doc, fm, xis, svg...
Kaanndos (Translation workspace)

Teklan aluetoimistot tai jalleenmyyjat

tarkistavat kdannokset (Freeway)

Lionbridge oikolukee tarkistetut kddnnokset ja
paivittda kaanndsmuistin
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Katsaus eteenpain
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> Tulevaisuus on online
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> Ei enada painovalmiita materiaaleja, ei DTP:ta
> Pienemmat kertatilaukset, mutta useammin

> Entistakin tarkeampaa pystya takaamaan jatkuva
kaannosvirta

— Tekla "totuttaa” asiakkaat saamaan kaannettyja tukimateriaaleja
nopeammissa sykleissa

> Oikolukupalvelut

— online-palveluun tuottavat sisalt6a monentasoiset kirjoittajat

> Lisaykset kielivalikoimaan?
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Kiitos!




